
 

 

 

 

  

 

 

Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť / Projekt je spolufinancovaný zo zdrojov EÚ 

 

Rámcová dohoda  č. 7 ESF/2014 – 11580/7 
uzavretá podľa ust.§ 269 a nasl. zákona č.513/1991 Z. z.  Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov a ust. § 11 a § 64 zákona  č. 25/2006 Z. z.  o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

 

 

Článok I 

Zmluvné strany 

 

 

1. Objednávateľ: 

Obchodné meno: Výskumný ústav detskej psychológie a patopsychológie 

sídlo: Cyprichova 42, 831 05 Bratislava, Slovenská republika 

štatutárny orgán, zástupca oprávnený konať v zmluvných vzťahoch:   

PhDr. Ľubomír Páleník, CSc., riaditeľ 

IČO:  00681385 

DRČ: 2020796415 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu:  7000458128/8180 

 

(ďalej aj „objednávateľ“) 
 

 

2. Dodávateľ:  

Obchodné meno: Dr. Jozef Raabe Slovensko, s.r.o.                    

 Adresa a sídlo podnikania: Trnavská cesta 84, 821 02 Bratislava 

 Zastúpený:  Mgr. Miroslava Schrimpelová                             

 IČO : 35 908 718 

       DIČ : 202 190 74 92                                      

 IČ DPH: SK2021907492                                                                       

 Zápis: Okresný súd Bratislava 1, odd. Sro, vl.č. 33936/B, dňa 30.11.2004                                     

 Bankové spojenie : VÚB a.s.                 

 Číslo účtu : 2632965854/0200                             

 Kontaktná osoba : JUDr. Monika Oravská                  

 

 

( ďalej aj „dodávateľ“) 
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Článok II 

Podklady pre uzavretie tejto dohody 

 

1. Táto rámcová dohoda (ďalej len „dohoda“) sa uzatvára  ako výsledok verejného 

obstarávania č. 4/2013/VO  v zmysle ust. §  45 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov                                           

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) a spĺňa podmienky pre zadanie podlimitnej 

zákazky. Verejný obstarávateľ použil na zadanie zákazky na predmetu  tejto dohody 

postup podľa ust. § 51   zákona o verejnom obstarávaní. 

 

 

Článok III 

Právne predpisy 

 

1. Vzájomné vzťahy zmluvných strán tejto dohody sa riadia ustanoveniami zákona                                 

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, zákona                               

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou č. 87/1996 Z. z.,          

ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení vyhlášky MF SR                                  

č. 375/1999 Z .z., zákona č. 222/2004 Z. z.  o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov. 

 

Článok IV 

Predmet dohody 

 

1.Predmetom tejto dohody je nákup súboru metodík, komplexne postihujúceho  časť 

psychologickej oblasti Špecifické funkcie, schopnosti a ich funkcie, s názvom „Súbor 

metodík pre oblasť Špecifické funkcie, schopnosti a ich funkcie„ pozostávajúci z dvoch 

systematizovaných ucelených podsúborov odborných metodík pre psychodiagnostiku 

vybraných psychických stavov a vlastností u deti so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími 

potrebami v podmienkach Slovenskej republiky so zameraním na oblasť „Špecifické 

funkcie, schopnosti a ich funkcie“ v rámci realizácie národného projektu s názvom: 

„Komplexný poradenský systém prevencie a ovplyvňovania sociálno-patologických javov 

v školskom prostredí“. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť dodanie uvedeného tovaru 

vrátane dopravy na miesta dodania určené verejným obstarávateľom, naloženie a 

vyloženie na miesto dodania , podľa špecifikácie, ktorá tvorí neoddeliteľnú časť - prílohu 

č.3 tejto dohody.   

2.Objednávateľ sa zaväzuje dodaný tovar prevziať a zaplatiť dodávateľovi cenu 

dohodnutú podľa čl. V  tejto dohody. Dopravu dodaného tovaru na miesto určené 

objednávateľom zabezpečuje dodávateľ na vlastné náklady tak, aby bola zabezpečená 

dostatočná ochrana            pred jeho poškodením a znehodnotením. 

 

 

Článok V 

Cena, platobné podmienky a miesto dodania 

 

1. Cena je vrátane DPH, cla, správnych a iných poplatkov a nákladov spojených so 

skladovaním a  dodaním tovaru na miesto určenia dodávky. 
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2. Bližšia špecifikácia ceny jednotlivých položiek tovaru dodávaného v zmysle tejto 

dohody v súlade so špecifikáciou tovaru  je uvedená v prílohe č. 2, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody. 

3. Platba bude realizovaná prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu 

verejného obstarávateľa po prevzatí faktúry a dodaní tovaru. Zmluvné strany sa 

dohodli na dobe splatnosti vystavených faktúr takto: splatnosť vystavených faktúr je 

30 dní odo dňa ich  doručenia objednávateľovi. Cena je stanovená v zmysle zákona 

NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 

87/1999 Z. z., ktorou sa  vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

vyhlášky MF SR č. 375/1999 Z .z. Verejný obstarávateľ neposkytuje zálohové 

platby. Objednávateľ neposkytne preddavok na úhradu predmetu dohody. 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť faktúru na doplnenie alebo na prepracovanie,                        

ak nebude v súlade s dodaným tovarom alebo nebude mať náležitosti daňového 

dokladu v zmysle predpisov uvedených v článku III tejto dohody. 

5. V cene je zahrnutý dodávaný tovar, ktorý spľňa požiadavky uvedené v článku IV. 

bode 3 tejto dohody a cena zahŕňa diagnostický nástroj vrátane oprávnenia na 

využívanie dodaného  nástroja vrátane dopravy na miesta dodania určené verejným 

obstarávateľom manuál pre užívateľa, ktoré tvoria prílohu č. 3 tejto dohody, a 

edukačné služby. 

5.1 Objednávateľ kupuje tovar na parite sklad dodávateľa. V cene sú zahrnuté náklady 

na vyskladnenie a dopravu tovaru na miesto určenia. 

5.2 Dodávateľ je povinný distribuovať kúpený tovar zo svojho skladu na miesta určené 

objednávateľom v čase podľa dispozície objednávateľa uvedenom v objednávke. 

5.3 Dodávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady zabezpečiť poistenie tovaru až do 

momentu jeho protokolárneho prevzatia v mieste a čase určenom objednávateľom 

v čiastkovej objednávke. 

 

 

Článok VI 

Podmienky, rozsah a spôsob plnenia 

 

1. Táto dohoda sa realizuje formou čiastkových objednávok objednávateľa. Objednávka                   

sa vyhotovuje v súlade so zmluvou a na účely tejto dohody má povahu vykonávacej 

zmluvy. Prevzatím objednávky dodávateľom, dodávateľ preberá na seba práva 

a povinnosti uvedené v tejto dohode súvisiace s dodaním tovaru uvedeného 

v objednávke.  

2. Dodávateľ sa zaväzuje realizovať čiastkové objednávky v čase zapísanom na 

objednávke, v nevyhnutných prípadoch do 24 hodín. 

3. Objednávateľ si vyhradzuje právo na zníženie nakupovaného tovaru v priebehu 

trvania dohody  podľa svojich aktuálnych potrieb. 

4. Dodávateľ je oprávnený objednávku odmietnuť len zo závažných dôvodov,                                  

ktoré mu preukázateľne znemožňujú objednaný tovar riadne a včas dodať.                                  

V takomto prípade je povinný bez zbytočného odkladu ponúknuť objednávateľovi 

náhradné riešenie, najmä dohodnúť sa s ním na zmene termínu, na postupnom,                     

alebo čiastočnom splnení objednávky podľa dodatočného určenia objednávateľa,                                 

alebo so súhlasom objednávateľa sprostredkovať zabezpečenie dodania iného 

tovaru, ktorý spĺňa kritéria verejnej súťaže  na predmet tejto dohody Akúkoľvek 

komplikáciu alebo nemožnosť dodania objednaného tovaru je dodávateľ povinný 

oznámiť objednávateľovi okamžite pri osobnom odovzdaní, resp. doručení 

objednávky.  
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Článok VII 

Doba trvania dohody 

 

        1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 28 mesiacov odo dňa jej podpisu 

obidvomi zmluvnými stranami, alebo do termínu realizácie hodnoty tejto dohody, 

podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

 

 

Článok VIII 

Sankcie 

 

1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou splatnej faktúry doručenej 

objednávateľovi, je objednávateľ povinný zaplatiť dodávateľovi úrok z omeškania 

vo výške 0,03% denne z hodnoty faktúry, s ktorou je v omeškaní, a to za každý aj 

začatý deň omeškania.  

 

2. V prípade omeškania dodávateľa s dodaním tovaru dohodnutého v tejto dohode                            

alebo písomnej objednávke objednávateľa, je dodávateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% denne z ceny tovaru, s dodaním 

ktorého je v omeškaní, a to za každý, aj začatý deň omeškania.   

 

 

Článok IX 

Osobitné dojednania  

 

1. Cena tovaru dohodnutá podľa čl. V tejto dohody vyjadruje ceny tovaru dodávateľa 

v čase predloženia návrhu tejto dohody stranám dohody a je stanovená dohodou 

zmluvných strán v súlade so zákonom č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhláškou č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

2. Jednotkové ceny za predmet dohody sú uvedené v špecifikácii, ktorá tvorí prílohu č.2 

tejto dohody. 

3. Používanie psychodiagnostických metód a testov psychológmi je psychologickou 

činnosťou podľa § 1 písm. d) zákona č. 199/1994 Z. z. o psychologickej činnosti a 

Slovenskej komore psychológov v znení neskorších predpisov. 

4. Súčasťou dodania diagnostického nástroja musí byť poskytnutie oprávnenia na 

využívanie dodaného nástroja počas trvania národného projektu, t, j. najmenej do 

30.10.2015. Na tieto účely musí dodávateľ bezpodmienečne preukázať oprávnenie 

poskytovať požadované oprávnenie (licenciu) podľa zákonov platných v krajine 

sídla dodávateľa. Dodávateľ zároveň bezodplatne poskytne tieto oprávnenia 

najmenej po dobu troch rokov po ukončení národného projektu. Dodávateľ je 

povinný poskytnúť po uplynutí doby uvedenej v tomto článku oprávnenie využívať 

diagnostický nástroj na základe samostatnej dohody uzavretej s objednávateľom. 

Dodávateľ je povinný poskytnúť softvérovú podporu na zabezpečenie funkčnosti 

nástroja po dobu najmenej 5 rokov po skončení projektu. Všetky ponúkané 

diagnostické nástroje musia byť dostatočne overené v praxi. Za minimálnu 

požiadavku na overenie v praxi verejný obstarávateľ považuje ich preukázanú 

reliabilitu a validitu a ich preukázané používanie v praxi minimálne po dobu troch 

rokov. 
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5. Predmet zmluvy sa realizuje v rámci operačného programu Vzdelávanie, preto sa 

zhotoviteľ v súlade s povinnosťami objednávateľa podľa Zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku zaväzuje: 

5.1 strpieť výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste súvisiaceho s predmetom plnenia 

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku a poskytnúť oprávneným osobám všetku súčinnosť. Zhotoviteľ 

je povinný uchovávať všetku dokumentáciu súvisiacu s plnením predmetu tejto 

zmluvy päť rokov od ukončenia účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku. Objednávateľ je povinný zhotoviteľa písomne informovať o 

zániku účinnosti zmluvy poskytnutí nenávratného finančného príspevku, a to do 

piatich (5) pracovných dní od zániku účinnosti Zmluvy poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku. Osoby oprávnené na výkon takejto kontroly sú:  

    a) poskytovateľ nenávratného finančného príspevku  a ním poverené osoby,  

    b) útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby,  

    c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný 

orgán Ministerstva financií Slovenskej republiky a nimi poverené osoby,  

   d) orgán auditu (Ministerstvo financií Slovenskej republiky), jeho spolupracujúce 

orgány a nimi poverené osoby,  

   e) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

   f) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až e) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a EÚ.  

Dodávateľ je povinný tento záväzok kontrahovať aj v zmluvách so svojimi 

poddodávateľmi. 

 

        6. Dodávateľ je povinný v rámci kontroly/auditu/overovania strpieť najmä, nie však  

výlučne: 

a) vstup Oprávnených osôb pre účely auditu podľa (bodu 5. tejto zmluvy) do objektov, 

zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov Dodávateľa, ak takýto vstup 

súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste, 

b)  vyhovieť požiadavkám Oprávnených osôb pre účely auditu na predloženie 

originálnych  dokladov a inej potrebnej dokumentácie, záznamov dát na pamäťových 

médiách, vzoriek výrobkov alebo iných dokladov potrebných na výkon 

kontroly/auditu/overovania na mieste a ďalšie doklady súvisiace plnením predmetu 

zmluvy v zmysle požiadaviek Oprávnených osôb pre účely auditu, 

c)  oboznamovanie Oprávnených osôb pre účely auditu s dokladmi, ak súvisia 

s výkonom kontroly/auditu/overovania na mieste, 

d)  vyhotovovanie kópií údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom 

kontroly/auditu/overovania na mieste; ak to bude z technického a/alebo iného 

hľadiska možné, odňatie údajov, dokladov, výstupov za účelom vyhotovenia kópií, 

pričom o odňatí spíše Oprávnená osoba pre účely auditu záznam, ktorý bude 

obsahovať údaje o tom, aké údaje, dokumenty, výstupy boli odňaté, 

e) v lehote určenej Oprávnenými osobami pre účely auditu zabezpečiť preklad 

požadovanej dokumentácie do slovenského jazyka, pokiaľ je požadovaná 

dokumentácia vyhotovená v inom ako slovenskom jazyku. 

 

 

Článok X 

Skončenie dohody 
 

1. Táto dohoda zaniká uplynutím doby, na ktorú bola dojednaná.   
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2. Od tejto dohody možno odstúpiť v len prípadoch, ktoré stanovuje táto dohoda.  

3. Túto dohodu môže ktorákoľvek zo zmluvných strán kedykoľvek vypovedať. 

Výpovedná lehota je dva mesiace a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej 

strane. 

4.Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od dohody v prípade opakovaného  

nedodržiavania lehôt dodania s účinnosťou dňom doručenia odstúpenia 

dodávateľovi. 

 

Článok XI 

Doručovanie 

 

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto 

dohodou sa doručujú: 

a) poštou, 

b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 

c) osobne. 

 

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto 

dohodou sa doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto dohode. Každý 

účastník je povinný oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa 

zásad uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla. 

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto dohode, považuje sa 

písomnosť po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy,                                

ak sa adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností 

nastanú v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto dohode, je odosielateľ 

povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom 

registri alebo inom registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu bod 3. tohto 

článku. 

 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto dohody môžu byť vykonané len formou 

písomného a očíslovaného dodatku k tejto dohode podpísaného oboma zmluvnými 

stranami. 

2.  Zmluvné strany sa zaväzujú počas doby trvania záväzkového vzťahu vzniknutého 

z tejto dohody oznamovať si navzájom všetky nové skutočnosti a zmeny dôležité pre 

tento ich zmluvný vzťah bez zbytočného odkladu. 

3.  Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli a na 

znak toho, že jej obsah zodpovedá ich skutočnej, vážnej a slobodnej vôli, ju 

podpísali. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto dohodou, ako aj 

záväzkové vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych 

noriem. 

5. Dohoda je vyhotovená v 5-tich rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu, 

pričom objednávateľ dostane tri rovnopisy a dodávateľ dva rovnopisy. 
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6. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim do dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

 

V Bratislave, dňa 24.3.2014                          V Bratislave, dňa 24.3.2014 

 

 

Za objednávateľa:                                                            Za dodávateľa: 

 

 

 

                    

––––––––––––––––––––––––––                                       –––––––––––––––––––––––––––– 

PhDr. Ľubomír Páleník, CSc.    Mgr. Miroslava Schrimpelová 

               riaditeľ      konateľka    

        Dr. Josef Raabe Slovensko, s.r.o. 

 

PaeDr. Anna Surová Čulíková, PhD. 

Predseda Riadiaceho výboru projektu 

Splnomocnená zastupovaním  

zo dňa 26.11.2013 v Bratislave 
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Príloha č.1:  

 

Špecifikácia dodaného tovaru:  

 
Požiadavky na predmet zákazky určené verejným obstarávateľom:  

 

1. Súbor metodík  predstavuje komplexný  celok pozostávajúci z dvoch okruhov  odborných 

metodík, ktorý je rozčlenený do tématických celkov (napr. kapitol) podľa nasledovných 

oblastí a okruhov problematiky: 

 

Súbor metodík musí predstavovať komplexný  celok pozostávajúci z dvoch okruhov  

odborných metodík, ktorý musí byť rozčlenený do tématických celkov (napr. kapitol) podľa 

nasledovných oblastí a okruhov problematiky: 

 

1.1. Oblasť Kazuistiky 

1.2. Oblasť Manažment triedy 

 

1.1 Oblasť Kazuistiky  

 

Nosná téma: Pomoc v praxi špeciálnych pedagógov, psychológov a odborných zamestnancov 

školstva.  Komplexnosť metodiky musí byť obsiahnutá v troch tematických okruhoch:                            

1. Kazuistiky z praxe špeciálnych pedagógov, psychológov a terapeutov ( kazuistické 

spracovanie diagnostickej, poradenskej, terapeutickej a preventívnej práce psychológov, 

špeciálnych pedagógov a sociálnych pedagógov s deťmi a mládežou so ŠVVP. Konkrétnosť 

prezentovaných prípradov v jednom súbore metodologických a terapeutických postupov, 

spracovaných tak,                  aby uľahčili poradenský process s deťmi so ŠVVP. Metodika 

musí obsahovať príklady riešenia najčastejších problémov z praxe ako aj atypických prípadov, 

ktoré môžu slúžiť ako pomôcka              pre odborných pracovníkov CPPPaP a CŠPP),  

2. Praktická pomoc pre odborného zamestanca ( praktické rady, návody a  postupy                              

pri jednotlivých problémoch klientov, dôraz musí byť kladený tak na možnosti diagnostiky                

pri jednotlivých poruchách , problémoch, ako aj na konkrétne poradenské a terapeutické 

postupy a prístupy. Prínosom by mal byť pohľad na najmodernejšie preventívne prístupy 

k dieťaťu (klientovi). Metodika by mala byť kombináciu overených skúseností poradenskej 

praxe s najaktuálnejšími  trendmi súčasného terapeutického prístupu),  

3. Metodický sprievodca pre výchovného poradcu (praktické rady, návody a  postupy                         

pri jednotlivých problémoch žiakov. Pozornosť by mala byť upriamená zvlášť  na možnosti 

riešenia konkrétnych pedagogických situácií výchovných poradcov prístupoch v práci 

výchovného poradcu.Potrebné je zameranie na nové a aktuálne témy, ktoré rezonujú 

v kontexte motivácie k správnej profesijnej orientácie žiakov s ŠVVP v ZŠ a problematikou 

sveta práce.   

Minimálny rozsah:  600 autorských normostrán, zviazaných vo forme voľne vyberateľných 

listov či jej častí. 

 

1.2 Oblasť Manažment triedy 

Okruh č. 1: Manažment triedy  

Veľmi konkrétna pomoc pri riadení triedy . Metodika je  zameraná na spôsoby ako riešiť pri 

práci s deťmi so ŠVVP problémy ako arogancia, zlosť, nezáujem, nepokoj študentov                       

na vyučovaní, ktoré sťažujú vyučujúcemu jeho výučbovú činnosť. Manažment triedy                     

prináša  nové možnosti  priamych reakcií učiteľa  v pedagogickej situácii a nový, 

medzinárodne osvedčený prístup pre  školy.  
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Okruh č. 2: Ako hovoriť s deťmi o násilí.  

Metodika rieši problémy práce s násilím a agresivitou. Deti a mládež majú tendenciu 

bagatelizovať prejavy násilia v škole. Agresia a násilie patria do ich každodenného života           

už prostredníctvom médií a stávajú sa súčasťou ich reality. Je nutné ukázať žiakom hranice, 

zabrániť prejavom násilia a naučiť ich neprijímať násilie ako bežný životný jav.  

 

Okruh č. 3: Učiteľ pod stresom. 

Metodika sa  dotýka tabuizovanej oblasti: ako uchrániť učiteľa pred tlakom stresu,                      

aby porozumel ako dochádza k deštrukcii dynamiky v triede a aké hlboké môžu byť následky 

vyhorenia učiteľa.  

 

Minimálny rozsah:  600 autorských normostrán, zviazaných vo forme voľne vyberateľných 

listov či jej častí 

 

2. Celkové požadované množstvo verejným obstarávateľom je 1382 sád. 
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Príloha č.2: 

Záväzné ceny položiek tovarov počas trvania rámcovej dohody, ktoré sú výsledkom 

elektronickej aukcie:  

 
Číselné 

označenie  

Názov časti predmetu zákazky podľa  časti B.1 Opis 

predmetu zákazky súťažných podkladov 

Cena za celú časť predmetu 

zákazky vrátane DPH 

vyjadrená v eurách 

1 

Súbor metodík pre oblasť Špecifické 

funkcie, schopnosti a ich funkcie (za 1382 

sád) 

463 879,20 

1 

Súbor metodík pre oblasť Špecifické 

funkcie, schopnosti a ich funkcie 

(jednotková cena) 

335,658 
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Príloha č. 3 Zoznam miest dodania predmetu zákazky 

Zoznam poradenských zariadení, do ktorých sa bude tovar dodávať na mediálnom nosiči.  
 


